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DROGI KONSUMENCIE:

Dziekujemy za zakup chtodziarko-zamrazarki. Aby mie¢ pewnos¢, ze bedziesz
zadwolony z nowej chfodziarko-zamrazarki, poswiec¢ troche czasu na przeczytanie
instrukcji zawartych w tej broszurze.

Upewnij sie, ze opakowanie zostato usunigte zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
ochrony srodowiska.

W przypadku utylizacji chtodziarko-zamrazarki nalezy skontaktowac sig z lokalnym
dziatem utylizacji odpadéw w celu uzyskania porady dotyczgcej bezpiecznego
usuwania.

To urzgdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przed instalacjg i wtgczeniem lodowki nalezy uwaznie przeczytaé te instrukcje.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzytkowanie urzgdzenia.

* Postepuj zgodnie =z instrukcjami uzytkowania. Schowaj instrukcje do
bezpiecznego miejsca zeby méc uzyj jej ponownie.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
2
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Znaczenie symboli ostrzezen dotyczacych
bezpieczenstwa
Symbole wskazujg czynnosci zabronione.
® Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac
Symbol uszkgdzenje produktu. lub zagr_ozic’: N
zakazu bezpieczenstwu osobistemu uzytkownikdw.
Symbole wskazujg polecenia, ktérych nalezy
o przestrzega¢, a czynnosci muszg byC¢ Scisle
wykonywane zgodnie z wymaganiami.
ostfzi’;'a’&'czy Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowa¢
uszkodzenie produktu lub zagrozi¢
bezpieczenstwu osobistemu uzytkownikow.
Symbole wskazujg sprawy, na ktére nalezy zwrécic

A uwage, a czynnos$ci muszg by¢ wykonane ze

specjalng ostroznoscia. W przypadku

Symbol . . , , . . .

uwagi nieprzestrzegania $rodkéw ostroznosci moga
powstac niewielkie lub umiarkowane uszkodzenia
produktu.

UWAGA:

e Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w
tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub osoby nie posiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze osoby odpowiedzialne za
ich bezpieczenstwo zapewnity im nadzér lub instrukcje
dotyczgce uzytkowania urzgdzenia.

e Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8
lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nie posiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty one nadzor lub
instrukcje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania
urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

¢ Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem.

e Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg tadowac i roztadowywaé
urzadzenia chtodnicze.

eCzyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie mogg byé
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
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e Urzagdzenie to jest przeznaczone do uzytku domowego i w
podobnych obszarach, takich jak:
- kuchnie w sklepach, biurach i innych srodowiskach pracy;
- przez gosci w hotelach, motelach i innych
pomieszczeniach mieszkalnych;
- w domkach letniskowych do wynajecia;
- w miejscach, ktére oferujg "nocleg ze $niadaniem”.

Ostrzezenia zwigzane z elektrycznoscia
eNie ciggnij za przewdd zasilajgcy
podczas odtgczania wtyczki od
gniazdka. Mocno chwy¢ wtyczke i
wyciggnij jg  bezposrednio z
gniazdka.

eNigdy nie podtgczaj / odtgczaj
wtyczki zasilania wilgotnymi lub
mokrymi rekami, aby nie narazac na

niebezpieczenstwo porazenia
pradem.
o Nie uszkadzaj przewodu

zasilajgcego w zadnym wypadku, w
celu zapewnienia bezpiecze-nstwa
uzytkowania. Nie uzywaj, gdy
przewdd zasilajgey jest uszko-dzony
lub wtyczka jest zuzyta.

¢ Przewod zasilajgcy powinien byc¢
mocno potgczony z gniazdem, w
przeciwnym razie moze dojs¢ do
pozaru. Nie ciggnij ani nie obwigzuj
kabla zasilajgcego.

e Zuzyty lub uszkodzony przewod
zasilajgcy nalezy wymienic w
autoryzowanych przez producenta
miejscach obstugi techniczne.

eNalezy uzywa¢ dedykowanego, uziemionego gniazda
zasilania o mocy 10 A lub wiekszej. Gniazdka zasilania nie
nalezy udostepniaC innym urzgdzeniom elektrycznym. Nie
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uzywaj przedtuzaczy.

e Upewnij sie, ze elektroda uziemiajgca gniazda zasilania jest
wyposazona w niezawodng linie uziemiajgca.

e Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie mogg byé
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

¢ Ten rodzaj chtodziarko-zamrazarki jest szeroko stosowany w
miejscach takich jak hotele, biura, akademiki i wynajem lub
domy agryturystyczne. Nadaje sie gtéwnie do chtodzenia i
konserwowania zywnosci, takiej jak owoce i napoje.

e Upewnij sie, ze elektroda uziemiajgca gniazda zasilania jest
wyposazona w niezawodng linie uziemiajgca.

e Lodowka korzysta z zasilania prgdem zmiennym 220-240 V
/ 50 Hz. Wahania napiecia w zakresie 220-240 £ 10% V
powodujg nieprawidtowe dziatanie lub nawet uszkodzenie
sprzetu, wiec automatyczny regulator napiecia 750 W musi
by¢ zainstalowany zgodnie z zasilaniem AC.

Powigzane ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Lodéwka zawiera czynnik chtodniczy

R600a i izolacje cyklopentanowg. Rodzaj

gazu jest wskazany na etykiecie

wewnatrz lodowki. Gaz jest catkowicie

UWAGA przyjazny dla $rodowiska. R600 jest

Ryzyko pozaru! gazem ziemnym i jest catkowicie

nieszkodliwy, ale tatwopalny. Podczas

transportu i instalacji sprzetu nalezy upewnic¢ sie, ze nie ma

uszkodzen jakichkolwiek czesci lodéwki lub zamrazarki. W

przypadku uszkodzenia unika¢ otwartych ptomieni lub

urzadzeh narazajgcych na gorgce zrodta i natychmiast

przewietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym znajduje sie

urzadzenie. Nie odtgczaj lodowki i innych urzgdzen
elektrycznych, poniewaz iskra moze spowodowac pozar.

¢ Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, nie zaleca sie umieszczania

regulatorow, urzgdzen do gotowania ryzu, kuchenek

mikrofalowych i innych urzgdzen na goérze lodowki, ktére nie

sg zalecane przez producenta. Nie uzywaj urzgdzen
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elektrycznych w spizarni.

e Nieuprawnione rozbiorki lub renowacja lodéwki nie jest
zabroniona. Nie wolno uszkadza¢ przewodow czynnika
chtodniczego, a naprawa i konserwacja lodowki musi by¢
wykonywana przez profesjonalistow.

e Uszkodzony przewdd zasilajgcy musi

zostacé wymieniony przez

producenta, dziat konserwacji lub .
specjalistow, aby unikngc¢

niebezpieczenstwa. &
e Otaczajgce urzgdzenia lub ® \
wbudowana konstrukcja nie moga r N

by¢ zastoniete, a jednoczes$nie nalezy
utrzymac dobrg wentylacje.

e Szczeliny miedzy drzwiami lodowki i
miedzy drzwiami a obudowg lodéwki
sg mate, nalezy pamieta¢, aby nie N
wkfada¢ dtoni w te miejsca, aby (1)
zapobiec $cisnieciu palca.
Delikatnie zamykaj drzwi lodowki, aby unikng¢ spadajgcych
przedmiotow.

oNie nalezy wybiera¢ zywnosci ani pojemnikéw w komorze
zamrazania, gdy lodowka jest uruchomiona, zwtaszcza
pojemnikéw metalowych, aby

unikng¢ odmrozen.

e Nie pozwalaj dzieciom wchodzi¢ do
lodéwki lub wspinac sie na nig, aby
zapobiec zamknieciu dzieci w
lodowce, zwazywszy na to, ze
lodéwka lub dzieci doznajg obrazen w
wyniku upadku lodéwki.

eNie nalezy psika¢ wodg ani myc
lodoéwki;
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¢ Nie umieszczaj lodowki w wilgotnych
miejscach, ktoére mozna tatwo
spryska¢ wodg, aby nie zniszczy¢
izolacji elektrycznej.

eNie nalezy umieszczaC ciezkich
przedmiotbw na goérze lodowki,
poniewaz obiekty mogg spasc
podczas otwierania/zamykania drzwi,

= %

A

co moze spowodowac przypadkowe obrazenia.
e Prosze wyciggng¢ wtyczke w przypadku awarii zasilania lub

czyszczenia.

¢ Nie podtgczaj ponownie lodowki do zasilania w ciggu pieciu
minut, aby zapobiec uszkodzeniom sprezarki z powodu

kolejnych uruchomien.

Ostrzezenia dotyczace wktadania przedmiotow

¢ Nie wkfadaj do lodéwki przedmiotéw
tatwopalnych, wybuchowych,
lotnych i silnie korozyjnych, aby
zapobiec uszkodzeniu produktu i
pozarom.

o Nie umieszczaj tatwopalnych
przedmiotéw w poblizu lodéwki, aby
unikng¢ pozaru

e Ten produkt jest lodéwkg do uzytku
domowego i nadaje sie tylko do
przechowywania zywnosci. Zgodnie
z normami krajowymi lodowki
domowe nie mogg by¢
wykorzystywane do innych celdw,
takich jak przechowywanie krwi,
lekéw lub produktow biologicznych.

eNie przechowuj w urzadzeniu substancji wybuchowych,
takich jak puszki aerozolu z tatwopalnym paliwem
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o Nie nalezy umieszczac w
zamrazarce takich przedmiotéw jak ®

szklane butelki lub  szczelne Beer l
pojemniki z ptynami, takimi jak

butelkowane piwa i napoje, aby /
zapobiec  peknieciom i innym

stratom. / o
eNie jedz lodu, ktory powstatego w

zamrazarce.

OSTRZEZENIA

e OSTRZEZENIE Otwory  wentylacyjne w  obudowie
urzadzenia lub w konstrukcji wbudowanej powinny by¢
szczelnie zamkniegte.

¢ OSTRZEZENIE Nie uszkodzié obiegu czynnika
chtodniczego.

¢« OSTRZEZENIE Nie nalezy uzywac urzgdzen
mechanicznych lub innych srodkéw przyspieszajgcych
proces odszraniania, innych niz zalecane przez producenta.

e OSTRZEZENIE Nie uzywaj urzadzen elektrycznych
wewnatrz komory przechowywania zywnosci w urzgdzeniu,
chyba Ze sg one typu zalecanego przez producenta.

e Urzgdzenie musi by¢ odtgczone od zasilania po uzyciu i
przed przeprowadzeniem konserwacji przez uzytkownika.
eJezeli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub osoby o podobnych kwalifikacjach, aby

unikng¢ zagrozenia.

e Chtodziarko-zamrazarke nalezy zutylizowa¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami, poniewaz uzywa ona tatwopalnego
gazu wydmuchowego i czynnika chtodniczego.

eNalezy przestrzega¢ Ilokalnych przepiséw dotyczacych
utylizacji urzgdzenia z uwagi na tatwopalny czynnik
chtodniczy i gaz. Przed ztomowaniem urzgdzenia nalezy
zdjac¢ drzwi, aby zapobiec uwiezieniu dzieci.

8



PL VIVAX
|

¢«OSTRZEZENIE: Podczas ustawiania urzgdzenia nalezy
zwréciC  uwage, aby przewod zasilajgcy nie zostat
przytrzasniety lub uszkodzony.

*« OSTRZEZENIE: Nie nalezy umieszczaé wielu przenosnych
gniazdek elektrycznych lub przenosnych zasilaczy z tytu
urzadzenia.

eNie nalezy uzywacC przedtuzaczy ani nieuziemionych
(dwubiegunowych) adapterdw.

Ustawienie

Przed uzyciem lodéwki nalezy wyjac
wszystkie materiaty opakowaniowe, w tym
poduszki i podktadki piankowe oraz tasmy
wewnatrz lodowki, oderwac folie ochronng
na drzwiach i korpusie lodéwki (jesli istnieje).
Trzymaj z dala wszystkie opakowania od
matych dzieci. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie
opakowaniami.

Trzymaé zamrazarke z dala od ciepta i
unika¢ bezposredniego Swiatta stonecznego.

Nie umieszczaj zamrazarki w wilgotnych lub @
l

wodnistych miejscach, aby zapobiec rdzy
oraz zmniejszaniu efektu izolacyjnego.

Lodéwka powinna by¢é umieszczona w
dobrze  wentylowanym pomieszczeniu
wewnetrznym; podtoze powinno by¢ ptaskie
i twarde (obraca¢ w lewo lub w prawo, aby
wyregulowac¢ koto do poziomowania, jesli
jest niestabilne).

W  przypadku urzgdzen wolnostojgcych to urzgdzenie
chtodnicze nie jest przeznaczone do zabudowy.
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Przestrzen lodowki powinna by¢
wieksza niz 30 cm, a odlegtosci z obu
stron i od tytu powinny by¢ wieksze niz
10 cm, aby utatwi¢ otwieranie i
zamykanie oraz zmniejszyc¢
rozpraszanie ciepta.

Urzgdzenie musi sta¢ pionowo na

ptaszczyznie podtogi. Uzyj dwoch
regulowanych noézek do regulacji
urzgdzenia.

WAZNE: lodéwke lub zamrazarke
nalezy umiesci¢ tak, aby wszystkie
stopy nézki staly na ziemi.

miejsca, aby zapewni¢ mozliwe

‘ Prosze zostawi¢ wystarczajgco duzo
otwarcia i wyjecia szuflady.

D

W

WxD 2 500 x 900mm

Pokazane wymiary majg jedynie
charakter poglagdowy

Ostrzezenia dotyczace utylizacji

O
o

Zdejmij

Czynnik chtodniczy R600a w lodowce i materiaty z
pianki cyklopentanowej sg materiatami palnymi, a
wyrzucone lodéwki powinny by¢ odizolowane od
zrédet ognia i nie mogg by¢ spalane.
Prosze przenies¢ zamrazarke do wykwalifikowanych
profesjonalnych  firm recyklingowych w celu
przetworzenia, aby unikng¢ szkdd dla srodowiska
lub innych zagrozen.

drzwi lodowki i pofki, ktore bedg odpowiednio

umieszczone, aby unikng¢ wypadkéw dzieci wchodzgcych i
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bawigcych sie w lodowce.

Jesli to urzadzenie ma zastgpi¢ starg lodowke z zamkiem;
usun zamek ze wzgledow bezpieczenstwa, aby chroni¢ dzieci
podczas zabawy z zamkiem.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO UWIEZIENIA DZIECKA
Prosze usungC drzwi lodowki i poftki, ktdére powinny byc¢
prawidtowo umieszczone, aby unikng¢ wypadkéw dzieci
wchodzgcych i bawigcych sie w lodéwce.

Jezeli to urzgdzenie ma zastgpic¢ starg lodéwke z zamkiem,

nalezy usung¢ zamek ze wzgledéw bezpieczenstwa, aby
chronic dzieci podczas zabawy.
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Serwisowanie

Urzadzenie powinno by¢é serwisowane przez autoryzowany
serwis | nalezy uzywaC wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych. W Zzadnym wypadku nie nalezy prébowac
samodzielnie naprawiaé urzgdzenia. Naprawy wykonywane
przez niedo$wiadczone osoby mogg spowodowac obrazenia
lub powazne awarie. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym
serwisantem.

Nie nalezy ostaniaé pozycji wylotu powietrza i wlotu powietrza
do lodowki.

Nie przechowuj zywnosci o wyzszej temperaturze w poblizu
czujnika temperatury

Wyjmij szuflade komory zamrazania lodéwki i umiesS¢ zywnosc¢
bezposrednio na szklanej sciance

Transport
Urzadzenie nalezy przewozi¢ w oryginalnym pudetku i przegrodach lub owingé
miekkag szmatka.

Nieprawidlowe opakowanie moze spowodowaé uszkodzenie zewnetrznej
powierzchni urzadzenia.

Przed przeniesieniem lodowki nalezy wyja¢ wszystkie przedmioty z lodowki i
przymocowaé szklane $cianki dziatowe, pojemniki na owoce i warzywa, szuflady
zamrazarki, aby drzwi nie otworzyty sie podczas przemieszczania;

Trzymaj urzgdzenie wokét bokoéw lub podstawy podczas przenoszenia. Pod
zadnym pozorem nie nalezy go podnosi¢, trzymajgc za krawedzie goérnej
powierzchni.

Nie obracaj lodéwki w gore, nie ustawiaj poziomo ani nie wibruj,

Kat nosny nie moze by¢ wigkszy niz 45 °

UWAGA:

JAKIEKOLWIEK USZKODZENIE LUB USZKODZENIE POWODOWANE W
CZASIE ZALADUNKU, ROZLADUNKU LUB TRANSPORTU PO
DOSTARCZANIU PRODUKTU DO KLIENTA NIE JEST OBJETE GWARANCJA.
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UZYCIE

BARLLLL 5

==

8 7 6

Metalowa lub szklana poétka *
Zawias drzwi

Uszczelka

Drzwi

Regulowana nowa
Termostat

Pojemnik na l6d

8. Tacanaléd*

Noahs~owbd-=

Szuflady, pudetka na zywnosé¢, polki, itp. umieszczone odpowiednio do

pozycji na zdjeciu powyzej sg najbardziej praktyczne.

* Wszystkie zdjecia w niniejszej instrukcji majg charakter wylgcznie orientacyjny;
szczegotowe informacje mozna znalez¢ w lokalnej jednostce.

Akcesoria
Do urzadzenia dotgczone sg rozne potki szklane lub plastikowe - rézne modele
majg rézne kombinacje.
Zawsze nalezy wsuwacC jedng z petnowymiarowych szklanych pétek do
przechowywania na najnizszy zestaw prowadnic, powyzej pojemnikéw na owoce i
warzywa, i utrzymywac jg w tej pozycji. W tym celu pociagnij potke do przodu, az
bedzie mozna jg obrdci¢ w gore lub w dot i wyjgé.
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Zréb to samo w odwrotnej kolejnosci, aby witozy¢ pétke na inng wysokosc.

Aby w petni wykorzysta¢ objetosé komory do przechowywania $wiezej zywnosci i
komory do przechowywania zamrozonej zywnosci, uzytkownik moze wyjaé jedng
lub wiecej podtek, szuflad, z urzadzenia, zgodnie z codziennym uzytkowaniem.

Komora chlodziarki i zamrazarka

Komora chiodzgca w lodéwce nadaje sie do chtodzenia zywnosci, takiej jak owoce,
warzywa, napoje i inne produkty z krétkg datg spozycia.

Cieptego jedzenia nie wolno umieszcza¢ w Ice Boxie az do ostygniecia do
temperatury pokojowe;j.

Zaleca sie, aby zywnos$¢ byta szczelnie zamknieta (w pojemniku lub plastikowej
torbie) przed umieszczeniem w zamrazarce.

Zamrazarka stuzy do krétkiego przechowywania zywnosci (do kilku dni).

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat mozliwego czasu przechowywania,
sprawdz opakowanie produktu lub zywnosci.

Nigdy nie zamrazaj ponownie rozmrozonej Zywnosci.

Operacje
Wiaczanie urzadzenia

€ Pokretto wyboru temperatury znajduje sie wewnatrz chtodziarki
Gdy pokretto termostatu zostanie obréocone do pozycji koncowej, ponizej
pozyciji ,,Min” (1), Lodowka przestanie chlodzic.
Ustawienie ,,Min” (1-2): Mniej chtodna temperatura
Ustawienie ,,Nor” (3-4): Normalna temperatura (odpowiednia dla

wiekszo-$ci sytuaciji)

Ustawienie ,,Max” (5-6): Najchlodniejsza temperatura

€ Podczas wysokich temperatur otoczenia (np. w gorace letnie dni), moze by¢
konieczne ustawienie termostatu na ustawienie Najchtodniejszy (pozycja ,Max”
5-6 ). Moze to spowodowac ciggtg prace sprezarki w celu utrzymania niskiej
temperatury w szafie.

& Po pierwszej instalaciji lodowki ustaw pokretto termostatu w pozycji ,,Med” (3-
4) (pozycja srodkowa).
Daj lodéwce czas na wprowadzenie odpowiedniej przed witozeniem jedzenia.
Najlepiej poczekac 24 godziny przed wtozeniem jedzenia. Pokretto termostatu
kontroluje temperature.

& Gdy pokretto termostatu zostanie obrécone do pozycji koncowej, ponizej
pozyciji ,,Min”, lodéwka przestanie chtodzic.

OSTRZEZENIE: W najnizszej pozycji termostatu, chociaz lodéwka nie
chtodzi, nie oznacza to, ze urzadzenie jest odtagczone od zasilania. W celu
czyszczenia i konserwacji, aby odlaczy¢ zasilanie, wyciagnij wtyczke z
gniazdka!
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Hatas wewnatrz urzadzania!

Mozesz zauwazy¢, ze twoja lodéwka wydaje dziwne dzwieki. Wiekszos$¢ z nich
jest catkowicie normalna, ale powinienes by¢ ich swiadomy!

Te odglosy sa spowodowane cyrkulacjg cieczy chiodzgcej w ukfadzie chtodzenia.
Stato to sie bardziej wyrazne od czasu wprowadzenia gazéw wolnych od CFC. Nie
jest to usterka i nie wptynie to na wydajnos¢ twojego urzadzenia. Jest to silnik
silnika sprezarki, ktéry pompuje czynnik chtodniczy wokét systemu.

Pierwsze uzycie

Czyszczenie przed uzyciem

Wytrzyj wnetrze urzadzenia  stabym  roztworem
wodoroweglanu sodowego. Nastepnie sptucz cieptg wodg
za pomocg gabki lub Sciereczki. Umyj potki i pojemnik na
satatki w cieptej wodzie z mydtem i catkowicie wysusz
przed wiozeniem do urzadzenia.
Wyczys$é obudowe urzgdzenia wilgotng szmatka..

Jesli potrzebujesz wiecej informaciji, przejdz do sekgc;ji
“Czyszczenie”.

¢ Przed podtaczeniem
Musisz sprawdzié, czy masz gniazdo kompatybilne z wtyczkag

dostarczong z urzgdzeniem.
¢ Przed wiagczeniem
Nie wtgczaj do godziny po przeniesieniu urzgdzenia.

Lodéwka powinna dziata¢ od 2 do 3 godzin przed zatadowaniem sSwiezej lub
mrozonej Zywnosci.

Lodéwka dziata z opéznieniem 4 godzinnym gdy temperatura otoczenia jest
wysoka

15
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Operacje

Wiaczanie urzadzenia
4 Pokretto wyboru temperatury znajduje sie wewnatrz chtodziarki

Gdy pokretto termostatu zostanie obrécone do pozycji
koncowej, ponizej pozycji ,,Min” (1), Lodéwka przestanie

chtodzi¢.

Ustawienie ,,Min” (1-2): Mniej chlodna temperatura

Ustawienie ,,Nor” (3-4): Normalna temperatura
(odpowiednia dla wigkszo-$ci
sytuacji)

Ustawienie ,,Max” (5-6): Najchtodniejsza temperatura

& Podczas wysokich temperatur otoczenia (np. w gorgce letnie
dni), moze by¢ konieczne ustawienie termostatu na
ustawienie Najchtodniejszy (pozycja ,Max” 5-6 ). Moze to
spowodowac ciggta prace sprezarki w celu utrzymania niskiej
temperatury w szafie.
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Po pierwszej instalacji lodowki ustaw pokretto termostatu w pozyc;ji ,,Med” (3-4) (pozycja
srodkowa).

Daj lodéwce czas na wprowadzenie odpowiedniej przed wiozeniem jedzenia. Najlepiej
poczeka¢ 24 godziny przed wilozeniem jedzenia. Pokretlo termostatu kontroluje
temperature.

& Gdy pokretto termostatu zostanie obrécone do pozycji koncowej, ponizej pozycji
,»Min”, lodéwka przestanie chtodzi¢.

OSTRZEZENIE: W najnizszej pozycji termostatu, chociaz lodéwka nie chtodzi, nie
oznacza to, ze urzadzenie jest odiaczone od zasilania. W celu czyszczenia i
konserwaciji, aby odlaczy¢ zasilanie, wyciagnij wtyczke z gniazdka!

Hatas wewnatrz urzadzania!

Mozesz zauwazyé, ze twoja lodéwka wydaje dziwne dzwigki. Wiekszo$¢ z nich jest
catkowicie normalna, ale powinienes$ by¢ ich $wiadomy!

Te odgtosy sg spowodowane cyrkulacjg cieczy chtodzgcej w uktadzie chtodzenia. Stato to
sie bardziej wyrazne od czasu wprowadzenia gazéw wolnych od CFC. Nie jest to usterka i
nie wptynie to na wydajnos¢ twojego urzgdzenia. Jest to silnik silnika sprezarki, ktéry
pompuje czynnik chtodniczy wokét systemu.

Wymiana zaréwki oswietlenia wewnetrznego
Wymiana zaréwki powinna by¢ wykonana przez profesjonalny serwis.

Utrzymanie
Czyszczenie
A Odtacz lodéwke w czasie rozmrazania i czyszczenia

Kurz za lodéwke pod nig nalezy czysci¢ w odpowiednim czasie, aby
poprawic efekt chtodzenia i zwigkszy¢ oszczednos¢ energii.
Wnetrze lodéwki nalezy regularnie czysci¢, aby unikngé
nieprzyjemnego zapachu. Do czyszczenia zaleca sie miekkie
reczniki lub ggbke zamoczong w wodzie i nie powodujgce korozji
neutralne detergenty. Lodéwke nalezy czysci¢ czystg wodg i suchg
szmatkg. Otworz drzwi w celu wyschniecia przed wigczeniem
zasilania.
& Wyjmij wszystkie potki.

& Przetrzyj wnetrze  urzadzenia  stabym roztworem
wodoroweglanu sodowego, a nastepnie sptucz cieptg wodg za pomocg ,wykreconej”
gabki lub sciereczki. Wytrzyj do sucha przed wymiang potek i pojemnika.

& Za pomocg wilgotnej szmatki oczy$¢ obudowe, a nastepnie przetrzyj standardowg

pastg do polerowania. Upewnij sie, ze drzwi sg zamkniete, aby unikngé polerowania
magnetycznej uszczelce drzwi albo wnetrza urzadzenia.

& Kratka skraplacza z tytu urzadzenia (jesli jest w modelu) i sgsiednie elementy mozna
odkurzy¢ za pomoca migkkiej szczotki.
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Wskazoéwki dotyczace czyszczenia

Skroplona para moze pojawi¢ sie na zewnatrz urzgdzenia. Moze to by¢ spowodowane
zmiang temperatury w pomieszczeniu. Wytrzyj wszelkie pozostatosci wilgoci. Jesli problem
nadal wystepuje, skontaktuj sie z wykwalifikowanym technikiem w celu uzyskania pomocy.

Nie uzywaj twardych szczotek, stalowych elementdéw, szczotek drucianych, Srodkéw
Sciernych, takich jak pasty do zebdw, rozpuszczalnikéw organicznych (takich jak alkohol,
aceton, olej bananowy, itp.), wrzacej wody, kwasnych lub zasadowych przedmiotéw do
czyszczenia lodowki, poniewaz moze to uszkodzi¢ powierzchnig lodowki i wnetrze.

Nie ptucz wodg, aby nie wptywaé na wtasciwosci izolacji elektrycznej. Do czyszczenia lamp
os$wietleniowych, pokretta regulacji temperatury i elementéw elektrycznych nalezy uzywac
suchej szmatki.

Rozmrazanie

Rozmraza¢, gdy warstwa szronu w zamrazarce osiggnie 3 lub 4 mm.

Ustaw termostat w pozycji ,OFF” i odigcz lodéwke od gtéwnego zasilania.
Przechowuj zamrozone produkty w jakim$ zimnym miejscu.

Umies$¢ tace ociekowag pod parownikiem, aby zebra¢ roztopiong wode. Aby
poprawi¢ topnienie, mozna umiesci¢ miske z gorgcg wodg w komorze.

Po stopieniu szronu wylej stopiong wode i wyczys¢ cate wnetrze.

Wysusz wnetrze lodowki.

W16z szuflade do komory i wtéz z powrotem zamrozone produkty.

Podtgcz lodéwke do gtdwnego zasilania i ustaw termostat na zgdang temperature.
Zaleca sie jak najszybsze zuzycie mrozonej zywnosci.

N =

No oM

Nie uzywaj metalowych naczyn ani grzejnika elektrycznego do odszraniania,
aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.

Po rozmrozeniu nalezy wyja¢ potrawe i umiesci¢ w chtodnym miejscu, a
nastepnie wyja¢ szuflady i inne akcesoria.

Wytaczanie na dtuzszy okres czasu

Zywnos$¢ moze byé przechowywana przez kilka godzin, nawet latem, w przypadku awarii
zasilania. Zaleca sie¢ zmniejszy¢é czestotliwo$C otwierania drzwi i nie wkfadaé Swiezej
zywnosci do zamrazarki.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, odtgcz je od zasilania wyjmij zywnos$¢é
i wyczys$¢ urzgdzenie. Trzymaj drzwi otwarte, aby unikng¢ nieprzyjemnego zapachu.

: Praca ciagta jest zalecana, gdy zamrazarka jest uruchomiona.

Nie przenos niepotrzebnie zamrazarki, aby nie wptywaé na zywotnos¢
lodéwki.
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Najczesciej zadawane pytania

Nastepujace proste problemy moga by¢ rozwigzane przez uzytkownika. Zadzwon
do dziatu obstugi posprzedaznej, jezeli nie jeste$ w stanie rozwigzaé problemu.

Lodéwka nie dziata | zasilania oraz czy napiecie nie jest za niskie

Sprawdz czy zamrazarka jest podtgczona i podtgczona do

Awaria zasilania

Jedzenie o intensywnym zapachu powinny by¢ Scisle
Brzydki zapach owinigte; Czy zywnos¢ jest zepsuta;

Czy wnetrze jest czyszczone

Zywno$é w komorze | Czy termostat jest przestawiony na Max; Czy zywno$é

chtodniczej jest zawierajgca wode jest umieszczana wewnatrz szklanej
zamrozona przegrody.

Dtugotrwata praca duzej iloéci jedzenia do zamrazarki; Nie wktadaj zywnosci, dopoki

To normalne, ze lodéwka dziata przez diuzszy czas latem, kiedy
temperatura otoczenia jest wyzsza; Nie wktadaj jednorazowo zbyt

sprezarki nie ostygna;
Czeste otwieranie drzwi lodéwki.
Gruba warstwa mrozu (konieczne jest rozmrazanie)

Drzwi lodéwki nie Drzwi zamrazarki sg zablokowane przez opakowania Zywnosci; Za
mogg by¢ prawidtowo | duzo jedzenia;

zamkniete. Przechylona lodéwka.

. L Czy jedzenie jest w odpowiedniej ilosci | temperaturze, czy
Glosne dzwigki lodéwka jest odpowiednio zapakowana;
Czy czesci lodowki sg prawidtowo umieszczone.

Wskazowki dotyczace ciepta:

L 4

L 4

Obudowa lodéwki moze emitowac ciepto podczas pracy, szczegdlnie latem, jest to
spowodowane wysokg i jest to normalne zjawisko.

Skraplanie: zjawisko kondensacji zostanie wykryte na powierzchni zewnetrznej i
uszczelkach drzwi zamrazarki, gdy wilgotno$¢ otoczenia jest duza, jest normalne, a
pare wodng mozna usung¢ suchym recznikiem.

Dzwiek przeptywu powietrza: Czynniki chtodnicze krazgce w przewodach czynnika
chtodniczego powodujg powstanie dzwigku i pomruki sg normalne, nie majg wptywu
na efekt chtodzenia.

Buzz: buzz taki dzwiek bedzie generowany przez kompresor podczas uruchamiania
lub wytgczania.

Stukot: Elektrozawér lub elektryczny zawodr przetgczajgcy stuknie jest normalnym
zjawiskiem i nie wptywa na dziatanie.

Komora chtodnicza bedzie okresowo zamarza¢ i rozmraza¢ (podczas odszraniania
z tytu komory chtodniczej bedg powstawaty krople wody), | jest to normalne.
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Zmiana kierunku otwierania drzwi

Ostrzezenie: Aby unikng¢ obrazen ciata i / lub mienia, zalecamy, aby kto$
pomogt Ci w procesie zmiany kierunku otwierania drzwi.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest odtagczone i puste.

Zalecamy mie¢ kogos do pomocy

Wymagane narzedzia: srubokret krzyzakowy
UWAGA: Aby zdjg¢ drzwi, nalezy przechyli¢ urzadzenie do tytu.
Powiniene$ ustawi¢ urzgdzenie na czym$ statym, np. krzesto tuz pod gérnym
panelem, dzigki czemu mozna uzyska¢ dostgp do dolnej czesci lodowki.
NIE ktadz urzgdzenia catkowicie ptasko, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie ukfadu chtodzenia.
1. Zdejmij gérny zawias
2. Zdejmij drzwi i potdz je na bezpiecznej i migkkiej powierzchni.
3. Zdejmij dolne regulowane nogi i zdejmij dolny zawias.
4. Przenies dolny zawias na drugg strone szafki
5. Umies¢ drzwi na zawiasie dolnym, zamkng¢ drzwi i zamocuj gorny zawias.
6. Dopasuj nozki.
UWAGA:
Aby zdjgc drzwi, nalezy przechyli¢ urzgdzenie do tytu.
Powiniene$ potozyc na urzadzeniu na czyms solidnym np. Krze$le tuz pod gérnym
panelem. Nie ukfadaj urzgdzenia catkowicie pfasko, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie uktadu chtodzenia.
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Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii

Staraj sie nie otwiera¢ drzwi zbyt czesto, zwlaszcza gdy jest wilgotno i gorgco. Po otwarciu

drzwi zamykaj je jak najszybciej.

Co jaki$ czas sprawdzaj, czy urzadzenie jest wystarczajgco wentylowane (odpowiednia

cyrkulacja powietrza za urzgdzeniem).

W normalnej temperaturze ustaw termostat w sSrodkowym potozeniu.

Przed wiozeniem zywnosci, upewnij sie, ze jest w temperaturze otoczenia.

Warstwa lodu i mrozu zwieksza zuzycie energii, wiec czy$¢ urzadzenie, gdy tylko warstwa

ma grubos¢ 3-5 mm.

& W przypadku zewnetrznego skraplacz, tylna $ciana powinna by¢ zawsze czysta i wolna
od kurzu lub zanieczyszczen.

& Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w najchtodniejszym miejscu w pomieszczeniu, z
dala od urzgdzen wytwarzajgcych ciepto lub przewodoéw grzejnych, i poza bezposrednim
Swiattem stonecznym.

& Przed wiozeniem do urzgdzenia gorgcych produktéw, nalezy schtodzi¢ je do temperatury
pokojowe;j.

& Zatadowanie duzej ilosci jedzenia wymusza dtuzszg prace sprezarki.

& Zywnos¢, ktéra wolno zamarza, moze sie pogorszy¢ lub zepsué.

& Pamietaj, aby prawidtowo owinaé zywnos¢ i wytrze¢ pojemniki do sucha przed
umieszczeniem ich w urzgdzeniu. Zmniejsza to gromadzenie si¢ szronu wewnatrz
urzgdzenia.

¢ Pojemnik do przechowywania urzadzenia nie powinien by¢ wytozony folig aluminiows,

papierem woskowym lub recznikiem papierowym. Wktadki zakiécajg cyrkulacje zimnego
powietrza, dzieki czemu urzadzenie jest mniej wydajne.

& Organizuj i oznaczaj zywno$¢, aby zmniejszyé liczbe otwar¢ drzwi i wydtuzone
wyszukiwanie.

& Wyjmij tyle przedmiotow, ile jest potrzebnych za jednym razem i zamknij drzwi tak
szybko, jak to mozliwe

Czesci zapasowe

Zamoéwione czgsci z ponizszej tabeli mozna naby¢ w kanale:

Minimalny czas wymagany

Zamawiana czes¢ Dostarczone przez R r
do spetnienia $wiadczenia
Profesjonalny personel Co najmnie; 7 lat od
Termostat ! y P wprowadzenia na rynek

konserwacyjny ostatniego modelu

Co najmniej 7 lat od
wprowadzenia na rynek
ostatniego modelu

Profesjonalny personel

Czujniki temperatury konserwacyjny

Co najmniej 7 lat od
wprowadzenia na rynek
ostatniego modelu

Ptytki obwodow Profesjonalny personel
elektrycznych konserwacyjny

Co najmniej 7 lat od
wprowadzenia na rynek
ostatniego modelu

Profesjonalny personel

Zrédta $wiatta h
konserwacyjny
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Uchwyty do drzwi

Profesjonalny personel
konserwacyjny i
uzytkownicy koncowi

Co najmniej 7 lat od
wprowadzenia na rynek
ostatniego modelu

Zawiasy do drzwi

Profesjonalny personel
konserwacyjny i
uzytkownicy koricowi

Co najmniej 7 lat od
wprowadzenia na rynek
ostatniego modelu

Profesjonalny personel

Co najmniej 7 lat od

uzytkownicy koncowi

Tace konserwacyjny i wprowadzenia na rynek
uzytkownicy koncowi ostatniego modelu
Profesjonalny personel Co najmniej 7 lat od

Kosz konserwacyjny i wprowadzenia na rynek

ostatniego modelu

Kosze na drzwi

Profesjonalny personel
konserwacyjny i
uzytkownicy koncowi

Co najmniej 7 lat od
wprowadzenia na rynek
ostatniego modelu

Klasy klimatyczne

Klasa klimatyczna urzadzenia jest podana na etykiecie znamionowej urzadzenia.

Klasa Symbol Srednia temperatura otoczenia (°C)
Temperatura SN Od + 10 do + 32
Umiarkowana N Od + 16 do + 32
Suptropikalna ST Od + 16 do + 38
Tropikalna T Od + 16 do + 43

& Temperatura rozszerzona: to urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w temperaturach

otoczenia od 10 C do 32 C;

4 Temp. umiarkowana: to urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w temperaturach

otoczenia od 16 C do 32 C;

4 Subtropikalna: to urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w temperaturach otoczenia

od 16 C do 43 C.

*

Tropikalna: niniejsze urzadzenie chiodnicze przeznaczone jest do uzytku w temperaturach

otoczenia od 16 °C do 43 °C

Odktadanie  starych

elektronicznych
Produkty oznaczone tym symbolem oznaczaja, ze nalezg do grupy urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych (EE produkty) i nie wolno ich odktada¢ wraz z
odpadami gospodarstw domowych i wielkogabarytowych. Dlatego, takie
produkty powinny by¢ utylizowane w oznaczonym punkcie zbiérki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowe odktadanie tego produktu pomaga
NN  zapobiec mozliwych negatywnych skutkdw na $rodowisko lub zdrowie
cztowieka, ktére w przeciwnym razie mogtyby powsta¢ na skutek niewtasciwej obrobki i
sortowania odpadow.
Recyklizacja materiatébw pomaga ochronie zdrowego $rodowiska i zasobéw naturalnych.
W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat gromadzenia produktéw EE, prosimy
o kontakt z a lub sklepem, w ktorym produkt zostat zakupiony.
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EU informacja o deklaracji zgodnosci
Deklaracje zgodnosci i kopie Deklaracji zgodnosci (EU Declaration of
Conformity) mozna pobra¢ na naszej stronie internetowej

www.msan.hr/dokumentacijaartikala.

Karta informacyjna produktu

Dane z arkusza informacji o produkcie wprowadzone do bazy danych
EPREL

W celu uzyskania dalszych informacji oraz Karty Informacyjnej Produktu,
prosze zeskanowac

kod QR lub odwiedzi¢ strone internetowg Vivax:

www.vivax.com
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Drodzy Klienci!

Dziekujemy za zakup urzadzenia Vivax. Mamy nadzieje, ze bedg Paristwo zadowoleni.

Jesli w okresie gwarancyjnym wymagane bedg naprawy, nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym sprzedawca, ktéry
sprzedat Paristwu produkt lub na podany ponizej numer telefonu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obslugi.

VIVAX

MODEL
NUMER SERYJNY

DATA SPRZEDAZY
LICZBA KONTA SPRZEDAJACEGO
PODPIS SPRZEDAJACY | POKOJ

Firma M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagrzeb, Chorwacja, zwana dalej Gwarantem udziela 24 miesiecznej
gwarancji na zakupiony produkt na ponizszych warunkach.

1. Gwarancja obejmuje wytgcznie urzadzenia zakupione na terenie Polski.

2. Okres trwania gwarancji rozpoczyna sie od daty wydania produktu Nabywcy przez sprzedawce.

3. Gwarancja obejmuje wyfgcznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym sprzecie, a naprawy
wykonywane sg wyfgcznie przez Serwis:

QUADRA-NET Sp. z 0.0, ul. Jana Czochralskiego 8, 61-248 Pozna, Tel. (+48)61 6600069, (+48) 61 853 44 44

4. Karta gwarancyjna wazna jest jedynie z dowodem zakupu.

5. Prawidtowo wypetniona karta gwarancyjna zawiera:

e pieczatke i podpis sprzedawcy

o date sprzedazy

e model i numer seryjny urzadzenia
* podpis kupujacego

6. Ujawnione w okresie gwarancji wady sprzetu bedg bezptatnie usuwane przez Serwis w terminie nieprzekraczajagcym
21 dni roboczych od daty przyjecia sprzetu do Serwisu.

7. W uzasadnionych przypadkach termin naprawy gwarancyjnej moze ulec wydtuzeniu.

8. Uzytkowanie sprzetu z wadg przez okres 30 dni powoduje jej zaakceptowanie i utrate praw gwarancyjnych na usterki
bedace nastepstwem rzeczonej wady.

9. W przypadku koniecznosci wymiany wewnetrznych podzespotdw, Serwis zastrzega sobie prawo do wymiany
uszkodzonego podzespotu na podzespdt o parametrach technicznych nie gorszych w stosunku do podzespotu
uszkodzonego. Wszystkie podzespoty lub urzagdzenia wymienione w ramach gwarancji przechodzg na wtasnosé
Gwaranta.

10. Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen:

e powstatych przez zalanie ciecza

e mechanicznych m.in. pekniecie obudowy, utamane ztgcza.

wywotanych przez uzywanie niesprawnego sprzetu

bedacych nastepstwem zmian oprogramowania przez osoby nieupowaznione

materiatdw i elementdw ulegajacych naturalnemu zuzyciu np. wentylatory, baterie, powierzchnie dotykowe

wywotanych przez zaniedbanie sprzetu

wywotanych zdarzeniami losowymi niezaleznymi od Gwaranta

wyniktych podczas niewtasciwego transportu urzadzenia

e kabli potgczeniowych

Serwis moze odmowic naprawy sprzetu w przypadku, gdy:

o Numery seryjne lub plomby gwarancyjne s uszkodzone, $ciggniete lub nieczytelne

e W sprzecie stwierdzono zmiany, préby napraw wykonane przez osoby trzecie

e W urzadzeniu wystepuje uszkodzenie opisane w punkcie 10

2. W przypadku zaginiecia, kradziezy, zniszczenia Karty Gwarancyjnej duplikaty nie beda wydawane.

3. Uzytkownik ponosi ryzyko zwigzane z wykorzystaniem sprzetu. Z tytutu udzielonej gwarancji producent, Gwarant i
Serwis nie odpowiadajg za utrate spodziewanych korzysci i poniesionych kosztéw wyniktych z uzytkowania lub
niemoznosci uzytkowania tego sprzetu.

4. Gwarancja na sprzedawany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnienn Nabywcy wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa.

-
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=
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15. W sprawach nieuregulowanych niniejszg Karta Gwarancyjna majg zastosowanie odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

16. Deklaracja zgodnosci i kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci mozna tatwo pobraé na naszej stronie internetowej
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Towar wprowadza na rynek UE: M SAN GRUPA d.d., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel: +385 1 3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.0, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail: info@mrservis.hr,
prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

DATA WEJSCIA
NAPRAWY
DATA NAPRAWY
DATA WEJSCIA
NAPRAWY

A NAPRAWY
DATA WEJSCIA DO
NAPRAWY
DATA NAPRAWY

VIVAX

QUADRA-NET Sp.z 0.0

ul. Jana Czochralskiego 8,

61-248 Poznan,

Tel. (+48) 61 660 00 69
(+48) 61 853 44 44

Web:

https://www.quadra-net.pl/

Preferowana forma kontaktu:
https://al.quadra-net.pl/command/www.vivaxOrderForm
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PRODUCT FICHE (EN) - STANDARDNI PODATKI O I1ZDELKU (SI)
KARTA PRODUKTU (PL) - INFORMACNI LIST (CZ)
OPIS VYROBKU (SK)

English Slovensc¢ina
A PRODUCT FICHE STANDARDNI PODATKI O IZDELKU
B | Trade mark Dobaviteljevo ime ali blagovna znamka VIVAX
C | Model Identification Oznaka modela MF-45
D Category of household refrigerating Razred gospodinjskega hladilnega aparata 3
appliance * *
E Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
Annual energy consumption (AEc ) "
Letna poraba energije (AEc) kWh/god **
F kWh/year ** P gile (AEc) /g 105 kWh/yeaI’
G Storage volume of fresh food Prostornina predelka za shranjevanje, ki 43 L
compartment (L) niso klasificirani z zvezdico (L)
H Storage volume of frozen food Prostornine vseh predelkov za shranjevanje I.
compartment (4 star) (L) zamrznjene hrane (4 zvezdice) (L) -
Naprava brez nastanka ledu - NO FROST
| Frost-free household appliance (NoFrost = Brez ledu, Natural = Naravni Natural
pretok zraka)
) Power cut safe time (Temperature rise Cas hrambe v primeru motenj v napajanju h
time) (h) (Cas dviga temperature) (h) -
K Freezing capacity (kg/24h) Zmogljivost zamrzovanja (kg/24h) - kg/24h
Climate class Klimatski razred
This appliance is intended to be used at an | Taaparat se uporablja pri temperaturah
ambient temperature between lowest and | prostora od najniZja temperatura do
highest temperature (°C) najvisja temperatura (°C)
Ambient average Povpreéna temp.
L Class Symbol temperature (°C) Razred Oznaka orostora (C) N, ST
Extended SN +10do +32 Razsirjeni zmerni SN +10do +32
temperate
Temperate N +16do +32 Zmerni N +16do +32
Suptropical ST +16do +38 Subtropski ST +16do +38
Tropical T +16do +43 Tropski T +16do +43
M Airborne acoustical noise emissions emisije akusticnega hrupa, ki se prenasa 42 dB
expressed in dB(A) rel pW po zraku, izrazene v dB(A) re 1 pW
N Built in appliance Vgrajena naprava (No = Ne, Yes = Ja) NO
(o] Refrigerant Hladilni plin R600a / 16g
Odtajanje
Defrostin .
P e (Manual = Roéno, Auto = Samodejno) Manual
Q Power supply / frequency Mot / frekvenca 220-240V/50Hz
R Class Protection Klasa zascite |
Nadzor
S | Type of control (Mehanic = Mehanski, Electronic = Mechanical
Elektronski)
T Net dimensions (WxHxD) (mm) Dimenzije naprave (3xVxD) (mm) 472x492x450 mm
Box Dimensions (WxHxD) (mm) Dimenzije embalaze (SxVxD) (mm) 520x520x465 mm
V | Net/Gross weight (kg) Netto / Bruto te?a (kg) 14,8kg / 16,4kg
Category: Kategorija:
1. - Refrigerator with one or more fresh-food storage 1 - Hladilnik z enim ali vet predelki za shranjevanje sveze
compartments / 2 - Refrigerator-cellar, Cellar and Wine | hrane /2 - Hladilnik-klet, klet in aparat za shranjevanje
storage appliances / 3 - Refrigerator-chiller and vina /3 - Hladilnik ik in hladilnik s p
Refrigerator with a O-star compartment / 4 - Refrigerator | brez zvezdic / 4 -Hladilnik s predelkom z eno zvezdico /5 -
* with a one-star compartment / 5 - Refrigerator with a Hladilnik s predelkom z dvema zvezdicama / 6 - Hladilnik
two-star compartment / 6 - Refrigerator with a three-star | s predelkom s tremi zvezdicami / 7 - Hladilnik-
compartment / 7 - Refrigerator-freezer / 8 - Upright zamrzovalnik / 8 - Zamrzovalna omara / 9 - Zamrzovalna
freezer / 9 - Chest freezer / 10 - Multi use and other skrinja / 10 - Aparati za vedstransko uporabo in drugi
refrigerating appliances aparati
Energy consumption “XYZ” kWh per year, based on Letna poraba energije XYZ kWh na leto na podiagi
sx% | standard test results for 24 hours. Actual energy rezultatov standardnega preskusa za 24 ur. Dejanska

consumption will depend on how the appliance is used
and where it is located

poraba energije je odvisna od natina uporabe aparata in

njegove lokacije




Polski Cesky Slovensky
A KARTA PRODUKTU INFORMACNI LIST OPIS VYROBKU
B Nazwa dostawcy lub znak towarowy Ochranna znamka dodavatele Meno obchodnd znacka
C Identyfikator modelu dostawcy zgodnie Identifikaéni znacka modelu Identifika¢ny kdd modelu dodavatela
D kategoria modelu urzadzenia chtodni- Kategorie modelu chladiciho spotiebice pro| Kategdéria modelu chladiaceho spotrebica
czego dla gospodarstw domowych * domécnost * pre domacnost *
E Klasa efektywnosci energetycznej Trida energetické ucinnosti Trieda energetickej efektivnosti
F Roczne zuzycie energii (AEc) kWh/god ** | Rocni spotfeba energie (AEc) kWh/rog ** Rocnd spotreba energie (AEc) kWh/vj. **
Pojemnos¢ uzytkowa kazdej komor Ulozny objem prostoru pro &erstvé e . , X
G . J s y ) v y jemp P Ulozny priestor pre &erstvé potraviny (L)
Swieza zywnos¢ (L) potraviny (L)
H Pojemnos¢ uzytkowa kazdej komory, Ulozny objem prostoru pro mrazené Objem priestoru pre mrazené potraviny (4
mrozonki (4 gwiazdki) (L) potraviny (4 hvézdicky) (L) hviezdicky) (L)
Urzadzenie bez gromadzenia sig lodu - NO - Ly < -
a 8 < o Domaci spotiebi¢ bez mrazu (NoFrost = Domdce spotrebice bez mrazu
FROST (NoFrost = bez gromadzenia sig Y . K ) ) ,
| Zafizeni NoFrost, Natural = P¥irodni (NoFrost=Bez namrazy; Natural=Prirodzeny
lodu, Natural = Naturalny przeptyw . .
; proudéni vzduchu) prietok vzduchu)
powietrza)
Bezpieczny czas przechowywania »X« P . ) . Bezpecny ¢as pri preruseni doddvky pradu
p. Y R p. ¥ Doba skladovani pfi vypnuti, definovana " p( v . P pv , y'p !
J godzin bez zasilania (czas wzrostu . x " definovany ako ,¢as teplotného narastu)
jako ,doba nabéhu teploty”; (h)
temperatury) (h) (h)
K Zdolnos¢ zamrazania (kg/24h) Mrazici vykon (kg/24h) Kapacita mrazenia (kg/24h)
Klasa klimatyczna Klimaticka tfida Klimaticka trieda
Urzadzenie przeznaczone do uzytku w Tento spotiebic je uréen k pouZiti za Tento spotrebic je uréeny na pouZivanie pri
temperaturze otoczenia od dolna granica | teploty okoli od nejnizsi teplota do nejvy3si | izbovej teplote od najnizsia teplota do
do goérna granica (°C) teplota (°C) najvyssia teplota (°C)
S$rednia temp. » N Pramérna teplota . Priemern teplo-
L Klasa Symbol otocsenis (0 Trida Znatka okl (<) Trieda Symbol ta okolitého (°C)
Rozszerzona SN +10do+32 Rozsifené mirné SN +10a7+32 Rozsirena mierna SN +10a7+32
umiarkowana pasmo
! N +16 do +32 Mirné pdsmo N +16ai+32 Mierna N +16ai+32
Subtropikalna ST +16do+38 Subtropické pasmo ST +16a2+38 Subtropicka ST +16a2+38
Tropikalna T +16do+43 Tropické pasmo T +16a2+43 Tropické T +16a1+43
M Poziom emitowanego hatasu, podany w Emise hluku $ifeného vzduchem vyjadiené | Urovne vyddvaného hluku prenasaného
dB(A) re 1 pW v dB(A)re 1 pW vzduchom vyjadrené v dB(A) re 1 pW
Model jest przeznaczony do zabudowy (No . Yy Vstavany spotrebi¢ (No = Ziadny, Yes =
N . Jestp 4 vl Vestavény spotfebi¢ (No = Ne, Yes = Ano) " Y sp ( Y
= Nie, Yes = Do) Ano)
o Chtodzenie gazu Chladici plyn Chladiaci plyn
P Rozmrazanie Odmrazovani Odmrazovani
(Manual=Recznie, Auto=Automatycznie) (Manual = Manual, Auto = Automaticky) (Manual=Manudlny, Auto=Automaticky)
Q Moc / czestotliwo$¢ Napajeni / frekvence Napdjanie / frekvencia
R Klasa ochrony Trida ochrany Trieda ochrany
Kontrola Typ fizeni Typ kontroly
S (Mechanical = Mechaniczny, Electronic = (Mechanical = Mechaniczny, Electronic = (Mechanical = Manualny, Electronic =
Elektroniczny) Elektronicky) Elektronicky)
Wymiary urzgdzenia (WxHxD) (mm) Net Rozméry (WxHxD) (mm) Net Rozmery (WxHxD) (mm)
U Wymiary opakowania (WxHxD) (mm) Rozméry skiinék (WxHxD) (mm) Rozmery skriniek (WxHxD) (mm)
\Yj Masa netto / brutto (kg) Cista / hruba hmotnost (kg) Cista / hruba hmotnost (kg)
Kategoria: Kategorie spotrebice: Kategoria spotrebicov:
1 - Chtodziarka z co najmniej jedna komora do 1. -Chladnitka s jednim nebo nékolika prostory pro 1. - Chladnicka s jednym alebo viacerymi oddeleniami na
przechowywania gerstvé potraviny / 2 - Chladnitka s prostorem s mirnou | uchovévanie Eerstvych potravin / 2 - Chladnicka
$wiezej zywnosci / 2 - Chtodziarka z komora piwniczna, | teplotou, chladnitka s mirnou teplotou a spotfebié pro kombinovand s chladiacim spotrebi¢om s vy$$ou teplotou,
piwniczka i urzadzenie do przechowywania wina / 3 - uchovavani vina / 3 -Chladnitka/zchlazovat a chladnitka s | chladiace spotrebite s vys3ou teplotou a spotrebice na
Chtodziarko-schiadzarka i chtodziarka z komora prostorem bez oznateni hvézditkou / 4 - Chladnicka s uchovavanie vina / 3 - Chladnitka kombinovana s
bezgwiazdkowa / 4 -Chtodziarka z komora prostorem oznatenym jednou hvézdickou / 5 - Chladnicka | chladiacim spotrebicom na uchovavanie rychlo sa
* jednogwiazdkowa / 5 - Chiodziarka z komora s prostorem oznat dvéma hvé i/6- kaziacich potravin a chladnitka s bezhviezdickovym
dwugwiazdkow / 6 - Chtodziarka z komora Chladnitka s prostorem oznagenym tfemi hvézditkami / 7{ oddelenim / 4 - Chladnitka s 1-hviezditkovym oddelenim /|
trzygwiazdkowa / 7 - Chiodziarko-zamrazarka / 8 - Chladnitka/mraznitka / 8 - Skiiiiova mraznicka / 9 - 5 -Chladni¢ka s 2-hviezdickovym oddelenim / 6 -
Zamrazarka szafowa / 9 - Zamrazarka skrzyniowa / 10 - | Mrazici pult / 10 -Viceutelové a jiné spotiebice Chladnicka s 3-hviezditkovym oddelenim / 7 - Chladnitka
Urzadzenie wielofunkcyjne i inne urzadzenia s mraznitkou / 8 - Mraznicka skrifiového typu / 9 -
Mraznitka pultového typu / 10 - Multifunkéné a iné
spotrebice
i”znvl‘:j;::;i' ”:’:“r:m::::"'j :Ianz‘::‘sa‘fr:”'; Spotieba energie ,XYZ' kWh za rok, zalozend na vysledcich| Spotreba energie XYZ' kWh za rok na zéklade vysledkov
% Y przep 8 i normalizované zkougky po dobu 24 hodin. Skutegnd Standardného testu za 24 hodin. Skutotna spotreba

warunkach w cyklu 24 godzinnym. Rzeczywiste zuzycie
energii zalezy od sposobu uzytkowania urzadzenia i
miejsca, w ktorym sie ono znajduje

spotieba energie zavisi na zplisobu pouZiti a umisténi
spotiebite

energie bude zvisiet od toho, ako sa spotrebié pouziva a
kde je umiestneny




www.VIVAX.com
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